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De Europeiske Feellesskabers Tidende

Nr. L 309/5

RADETS AFGORELSE
af 7. oktober 1991

om indgdelse af aftalen i form af brevveksling om midlertidig anvendelse af protokollen om

fastszttelse af de fiskerimuligheder og den finansielle godtgerelse, der er omhandlet i aftalen

mellem Det Europziske Okonomiske Faxllesskab og regeringen for Republikken Guinea-Bissau
om fiskeri ud for Guinea-Bissaus kyst, for perioden 16. juni 1991 til 15. juni 1993

(91/570/ EQF)

RADET FOR DE EUROPZEISKE
FALLESSKABER HAR —

under henvisning til Traktaten om Oprettelse af Det
Europziske Gkonomiske Fallesskab,

under henvisning til akten vedrerende Spaniens og
Portugals tiltrzedelse, serlig artikel 155, stk. 2, litra b),

under henvisning til aftalen mellem Det Europ=ziske
Dkonomiske Fellesskab og regeringen for Republikken
Guinea-Bissau om fiskeri ud for Guinea-Bissaus kyst,
undertegnet i Bissau den 27. februar 1980 (*), senest
zndret ved den aftale, der blev undertegnet i Bruxelles
den 29. juni 1987 (¥,

under henvisning til forslag fra Kommissionen, og
ud fra felgende betragtninger:

Fallesskabet og Republikken Guinea-Bissau har fort
forhandlinger for at fastlegge de ndringer eller supple-
ringer, der skal indsezttes i aftalen om fiskeri ud for
Guinea-Bissaus kyst ved udlebet af gyldighedsperioden
for den i aftalens artikel 9 omhandlede protokol;

som resultat af disse forhandlinger blev der paraferet en
ny protokol den 13. juni 1991;

ifelge denne protokol har fiskerne fra Fellesskabet fiske-
rimuligheder i farvande henherende under Guinea-
Bissaus hejhedsomride eller jurisdiktion i perioden 16.
juni 1991 4l 15. juni 1993;

i henhold til artikel 155, stk. 2, litra b), i tiltredelses-
akten pihviler det Ridet at fastlegge passende nzrmere
bestemmelser for helt eller delvis at tage hensyn til De
Kanariske @ers interesser i forbindelse med de afge-
relser, det i hvert enkelt tilfzzlde vedtager, blandt andet
med henblik pi indgielse af fiskeriaftaler med tredje-
lande; der ber i dette tilfelde fastlegges sidanne
nzrmere bestemmelser;

for at undgi en afbrydelse af EF-fartejernes fiskeri mé
den pigzldende protokol godkendes snarest muligt; de
to parter har derfor paraferet en aftale i form af brev-
veksling om midlertidig anvendelse af den paraferede
protokol fra dagen efter datoen for udlebet af den
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gzxldende protokol; denne aftale ber godkendes med
forbehold af en endelig afgerelse i henhold til Traktatens
artikel 43 —

TRUFFET FOLGENDE AFGORELSE:

Artikel 1

Aftalen i form af brevveksling om midlertidig anvendelse
af protokollen om fastszttelse af de fiskerimuligheder og
den finansielle godtgerelse, der er omhandlet i aftalen
mellem Det Europziske Jkonomiske Fallesskab og
regeringen for Republikken Guinea-Bissau om fiskeri ud
for Guinea-Bissaus kyst for perioden 16. juni 1991 til 15.
juni 1993, godkendes herved pa Fezllesskabets vegne.

Teksten til aftalen er knyttet til denne afgerelse.

Artikel 2

For at tage hensyn til De Kanariske Qers interesser
finder den i artikel 1 omhandlede aftale og, i fornedent
omfang for dens gennemforelse, de bestemmelser i den
felles fiskeripolitik, der vedrerer bevarelse og forvaltning
af fiskeressourcerne, ligeledes anvendelse pa fartgjer, der

- forer spansk flag, og som er fast registreret i de registre,

der fores af de pa lokalt plan kompetente myndigheder
(registros de base) pd De Kanariske @er, pA de betin-
gelser, der er fastsat i note 6 i bilag I til Radets forord-
ning (EQF) nr. 1135/88 af 7. marts 1988 om definition
af begrebet »varer med oprindelsesstatus« og metoder for
administrativt samarbejde i samhandelen mellem Felles-
skabets toldomride og Ceuta og Melilla samt De Kana-
riske Qer ().

Artikel 3

Formanden for Ridet bemyndiges til at udpege de
personer, der er befojet til at undertegne aftalen i form
af brevveksling med bindende virkning for Fallesskabet.

Udfzrdiget i Luxembourg, den 7. oktober 1991.

Pi Radets vegne
W. KOK
Formand
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